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Espace Faune
de la Forêt d’Orient

ES
PACE FAUNE

FORET D'ORIENT

Pour tout renseignement : 
For further information / Voor meer informatie

Office de tourisme intercommunal  
des grands lacs et de la Forêt d’Orient
Catégorie II
Parc naturel régional de la Forêt d’Orient
Maison du Parc 10220 Piney
Aube-en-Champagne (France)

  + 33 (0)3 25 43 38 88
  + 33 (0)3 25 41 54 09
  info@pnrfo.org
  www.lacs-champagne.fr

Périodes et horaires d’ouverture :
Différents selon la saison, nous contacter.
Depending on the season please, contact us 
Openingstijden verschillen met de seizoenen, bel ons

Tourisme & Handicap
L’espace faune est labélisé Tourisme et Handicap,
moteur, auditif, mental.
Wij zijn toegankelijk voor mensen met een handicap
We are an accessible outdoor environment
 

Réservations / booking
Scolaires, centres / schools / scholen : 

 Ligue de l’enseignement  + 33 (0)3 25 41 28 63 
Autres  / other / anderen :

 Office de toursime intercommunal + 33 (0)3 25 43 38 88

Tarifs
Visite libre

Adultes :  5€€
Groupe d’adultes de + 8 pers. :  4€€
Enfants, de 3 à 12 ans : 3€€
Enfants de moins de 3 ans :  Gratuit

Groupes constitués en visites guidées (1h30)

SUR RESERVATION PREALABLE OBLIGATOIRE
Adultes Mini 8 pers / Maxi 25 pers,  :  5 €
Scolaires, centres de loisirs : 3€€
accompagnateur gratuit / 8 enfants
Centres médicaux, instituts spécialisés : 3€€
accompagnateur gratuit / 4 personnes

Visite libre avec abonnement annuel :

NOMBRE DE VISITES ILLIMITEES
Adultes : 15€€
Enfants, de 3 à 12 ans : 10€€
Enfants de moins de 3 ans : Gratuit

Rates / Tarieven
Unaccompanied visits / Zonder Gids

Adults / Volwassenen :   5€€€
Groups / Groepen (Mini 8 PERS) : 4€€€
Children / Kinderen 3-12 : 3€€€
Children under 3 / Kinderen onder de 3 :  Free/Gratis

Guided tours / Met gids (1h30)

Only by reservation / van te voren reserveren

Adults / Volwassenen (MINI 8 PERS/MAXI 25 PERS) : 5€€
Schools, Leisure Centres / Scholen en recreatiegroepen : 3€€
accompanying adult free / 8 children / begeleider gratis vanaf 8 kinderen
Medical centres, specialised centres /
Medische centra en gespecialiseerde instellingen : 3€€
accompanying adult free / 4 people / begeleiding gratis vanaf 4 personen

Unaccompanied visits with annual subscription :
unlimited number of visits /Jaarabonnement vrije visite (onbeperkt)

Adults / Volwassenen : 15€€
Children / Kinderen 3-12 : 10€€
Children under 3 / Kinderen onder 3 : Free/Gratis

 Conseil Général

Ministère de l'emploi
et de la solidarité
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Espace faune :
Accessible - toegankelijk via Mesnil Saint Père,
direction / richting Maison du Parc (4km)

GPS : 48.2739, 4.3703
Chèques vacances acceptés

Département de l’Aube



Espace Faune
 de la Forêt d’Orient

ES
PACE FAUNE

FORET D'ORIENT

Autrefois, aurochs, tarpans, élans 
d’Europe et bisons d’Europe 
peuplaient nos contrées 

occidentales... Aujourd’hui, cerfs, 
chevreuils et sangliers habitent encore 
nos grandes forêts...

Au coeur du Parc naturel régional de 
la Forêt d’Orient, l’Espace Faune de la 
Forêt d’Orient les a réunis pour vous sur 
un parc de 50 hectares de forêts, prairies 
et mares.

Un sentier pédagogique appelé « Sentier 
des sens », spécialement aménagé pour les 
personnes à handicap, chemine au coeur 
du site et en bordure du lac. Il dessert 
3 observatoires dont l’un en bordure 
de la Réserve Naturelle Nationale 
de la Forêt d’Orient et de ses trésors 
ornithologiques. Un arbre pédagogique 
vous fera découvrir quelques secrets de 
la Forêt...

Tout au long de l’année, en complément 
des visites libres, des sorties guidées sont 
proposées pour les 
groupes. Venez 
découvrir ce site 
unique en France, 
à vocation péda-
gogique, conserva-
toire et touristique.

Once, aurochs, tarpans, 
European elks and European 
bisons lived here... Today, 

deer, roe deer and wild boar inhabit 
our large forests...

In the heart of the Forêt d’Orient 
Regional Nature Park, the Espace 
Faune-Forêt d’Orient has gathered 
them for you in a 50ha park with 
forests and praries.

A learning trail called the « Sentier 
des sens », speciallly designed for the 
disabled, runs through the centre of 
the site and by the lake’s shore. There 
are 3 observation points including 
one at the border of the National 
Nature Reserve  with it’s rich bird 
life. Thanks to a teaching tree you 
will discover some secrets of the 
Forest...

Throughout the year you can visit 
alone or come on one of our special 
walks. Come and discover a site 

unique in France 
with a mission to 
protect, welcome 
and inform.

Horaires
et périodes d’ouverture

Individuel - Familles
20 mars – 30 sept
Tous les jours sauf le vendredi, de 14h à 20h 
Every day 2 pm – 8 pm, except on fridays/behalve op vrijdags
Fermeture des caisses : 18h
Cash register close 6 pm / kassa gesloten om 18 uur

A voir absolument
Brame du cerf du 21 sept au 4 oct
Tous les jours de 14h à 22h
Every day 2 pm – 10 pm
Fermeture des caisses : 21h
Cash register close 9 pm / kassa gesloten om 21 uur

7 – 31 octobre 
Tous les dimanches de 14h à 19h
Sunday 2 pm – 7 pm
Fermeture des caisses : 17h
Cash register close 5 pm / kassa gesloten om 17 uur

Vacances de la Toussaint  
Tous les jours sauf le vendredi, de 14h à 18h
Every day 2 pm – 6 pm, except on fridays / behalve op vrijdags

Groupes
Sur réservation, toute l’année sauf vendredi
On réservation throughout the year, except on fridays
de 7h à 14h en visite guidée
7 am - 2 pm with guided tour / met rondleiding

de 14h à 20h sans visite guidée
2pm - 8 pm visit without guide / zonder rondleiding

(opening times
openingstijden)Elanden, oer-ossen en tarpans 

kwamen oorspronkelijk in onze 
west-europeese landschappen voor. 

Nu leven er in onze uitgestrekte bosgebieden 
nog herten, reeën en wilde zwijnen.

In het hart van het “Parc naturel régional 
de la Forêt d’Orient” hebben we deze dieren 
bijeengebracht in een 50 hectare tellend 
park van bos, weiden en vennen. Dit alles 
op een schiereiland van het Lac d’Orient, 
tussen Mesnil-St-Père en het Maison du 
Parc (de streek-VVV).

Het pedagogische wandelpad ‘’Sentier des 
Sens’’ is voor groot en klein toegankelijk en 
loopt niet ver van het meer. Het is bijna 
geheel uitgerust voor mindervaliden en 
goedgekeurd met het franse label “Tourisme 
& Handicap”. Er zijn 3 observatieposten 
waaronder één aan de rand van het 
“Reserve Naturelle de la Forêt d’Orient”, 
bekend door de vele vogels en rijke flora.

U kunt het Espace Faune zonder gids 
bezoeken, of voor dezelfde prijs in 
groepsverband met een gids (wel van te 
voren boeken).

Kom en ontdek ons wildpark, leervol, 
milieu-beschermend en toeristisch.


